Porownanie thumaczen Daniela 1:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I byli wsrod nich z synéw judzkich: Daniel,*
dostowny Chananiasz,** Miszael*** i Azariasz.****1)234)

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Wsréd chtopcow judzkich znalezli si¢ miedzy
literacki innymi: Daniel, Chananiasz, Miszael i Azariasz.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Wsrdd nich, sposrdd synow Judy, byli: Daniel,
literacki Gdanska Chananiasz, Miszael i Azariasz.

BG Przektad Biblia Gdanska A byli migdzy nimi z synéw Judzkich: Danijel,
literacki Ananijasz, Misael, 1 Azaryjasz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Byli tedy mi¢dzy nimi z synow Judzkich, Daniel,
literacki Ananiasz, Misael i Azariasz.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Sposrod synow judzkich byli wsrdd nich: Daniel,
literacki Chananiasz, Miszael i Azariasz.

BW Przektad Biblia Warszawska Wsrod nich byli takze z syndw judzkich: Daniel,
literacki Ananiasz, Miszael i1 Azariasz,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sposrod Judejezykow znalezli si¢ wsrod nich:
literacki Daniel, Chananiasz, Miszael i Azariasz,

PAU Przektad Biblia Paulistow Sposrod mieszkancoéw Judy byt tam: Daniel,
literacki Chananiasz, Miszael i Azariasz.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z synow Judy byli miedzy nimi: Daniel,
literacki Chananiasz, Miszael i Azariasz.

TUB Przektad Bi6unis. Hoenit nepexnan | I 6yB mix HuMH 3 cuHiB Oau Jlanuin i Ananis i
literacki VBT Padaina Typkonsika Asapis i Micain.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Z synow judzkich byli migdzy nimi: Daniel,
dynamiczny Chanania, Miszael 1 Azarja.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Byli za$ posréd nich niektérzy z synéw judzkich:
dynamiczny Daniel, Chananiasz, Miszael i Azariasz.

D Daniel, 9x217 (danijje’l), czyli: Bog jest moim sedzig. W chwili uprowadzenia, czyli w 605 r. p. Chr., mogt mie¢ 15-17 lat.
Zmart po 539 r. p Chr. Mogt zatem dozy¢ 85 roku zycia.
2 Chananiasz, ;117 (chananja h), czyli: JH byl taskawy.
3 Miszael, 28w h (misza’el), czyli: kto jest taki, jak Bog.
4 Azariasz, 201y (‘azarja h), czyli: JH okazat pomoc.
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